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Este manual es una guia de instalacion del FLEX-MAG.
Para mas informacion, se puede descargar el manual com-
pleto en la pagina web de CIRCUTOR: www.circutor.com

This manual is a FLEX-MAG installation guide. For further
information, please download the full manual from the CIR-
CUTOR web site: www.circutor.com

Ce manuel est un guide d’installation du FLEX-MAG. Pour
une plus ample information, le manuel complet peut étre té-
léchargé sur le site web de CIRCUTOR : www.circutor.com.

iIMPORTANTE!

Antes de efectuar cualquier operacion de insta-
lacion, reparacion o manipulacién de cualquiera
de las conexiones del equipo debe desconectar
el aparato de toda fuente de alimentacién, tanto
alimentacién como de medida. Cuando sospe-
che un mal funcionamiento del equipo péngase
en contacto con el servicio postventa. El disefio
del equipo permite una sustitucion rapida en
caso de averia.

El fabricante del equipo no se hace responsable
de dafios cualesquiera que sean en caso de
que el usuario o instalador no haga caso de las
advertencias y/o recomendaciones indicadas
en este manual ni por los dafios derivados
de la utilizacion de productos o accesorios no
originales o de otras marcas.

1. DESCRIPCION

El sensor para medida FLEX-MAG permite captar el campo
magnético en un conductor eléctrico, generado al paso de
corriente por su interior en instalaciones de corriente alterna.
Especialmente disefiado para el analizador de redes CVM-
C10-FLEX de CIRCUTOR, entrega una sefial no peligrosa
y proporcional a la corriente que circula por el conductor en
donde se instala, una vez cerrado el cierre magnético.
Disponible en varios diametros de material flexible, se adapta a
cualquier tipo de instalacion eléctrica o conductor. Pueden ser
instalados si realizar un paro de la instalacién, siempre que se
utilicen los correspondientes medios de proteccion estipulados
segun la normativa vigente en materia de seguridad eléctrica.

2. INSTALACION

Este tipo de sensor basado en tecnologia Rowgoski, requiere
ser montado segun las posicion especificada en la Tabla 1
(Posicién A), para obtener las maximas prestaciones en cuanto
a precision.

Tabla 1/ Table 1 / Tableau 1 / Tabella 1 / Tabnuue 1/ Tabela 1

Posicion / Position

A +1%

B A £3%

IMPORTANT!

The device must be disconnected from its
power supply sources (power supply and meas-
urement) before undertaking any installation,
repair or handling operations on the device’s
connections. Contact the after-sales service if
you suspect that there is an operational fault in
the device. The device has been designed for
easy replacement in case of malfunction.

The manufacturer of the device is not respon-
sible for any damage resulting from failure by
the user or installer to heed the warnings and/
or recommendations set out in this manual, nor
for damage resulting from the use of non-orig-
inal products or accessories or those made by
other manufacturers.

1. DESCRIPTION

The FLEX-MAG measurement sensor allows you to capture
the magnetic field generated when the current passes through
an electrical conductor in AC systems.

Specially designed for CIRCUTOR’s CVM-C10-FLEX power
analyser, it delivers a non-hazardous signal that is propor-
tional to the current flowing through the conductor where it is
installed, after the magnetic latch is closed.

Available in various diameters and made from flexible material,
it is suitable for any electrical system or conductor. It can be
installed without shutting down the system, provided that the
appropriate safety measures required by current electrical
safety regulations are taken.

2. INSTALLATION

This type of sensor, based on Rowgoski technology, should
be installed in the position specified on Table 1 (Position A), to
obtain maximum performance in terms of accuracy.

IMPORTANT!

Avant d’effectuer toute opération de installation,
réparation ou manipulation de I'une quelconque
des connexions de I'équipement, vous devez
déconnecter 'appareil de toute source d’ali-
mentation, tant d’alimentation que de mesure.
Lorsque vous suspectez un mauvais fonction-
nement de I'équipement, contactez le service
aprés-vente. La conception de I'’équipement
permet son remplacement rapide en cas de
panne.

Le fabricant de I’équipement ne se rend
pas responsable de tous dommages qui se
produiraient dans le cas ou l'utilisateur ou
I'installateur n’aurait pas respecté les aver-
tissements et/ou recommandations indiqués
dans ce manuel ni des dommages dérivés de
I'utilisation de produits ou d’accessoires non
originaux ou d’autres marques.

1. DESCRIPTION

Le capteur pour la mesure FLEX-MAG permet de capter le
champ magnétique dans un conducteur électrique, généré
au passage du courant a l'intérieur dans les installations de
courant alternatif.

Spécialement congu pour 'analyseur de réseaux CVM-
C10-FLEX de CIRCUTOR, il délivre un signal qui n’est pas
dangereux et qui est proportionnel au courant qui circule par
le conducteur ou il est installé, une fois que la fermeture ma-
gnétique est fermée.

Disponible dans plusieurs diamétres de matiere flexible, il
s’adapte a tout type d’installation électrique ou de conducteur.
lls peuvent étre installés sans réaliser un arrét de I'installation,
a condition d’utiliser les moyens de protection correspondants
selon la réglementation en vigueur en matiére de sécurité
électrique.

2. INSTALLATION

Ce type de capteur fondé sur la technologie Rowgoski, exige
d’étre monté selon la position spécifiée sur le Tableau 1
(Position A), pour obtenir les prestations maximales quant a
précision.




Caracteristicas técnicas / Technical features

Caracteristicas eléctricas / Electrical features

Tension tipica de salida Eout rus

Typical voltage output Eout rus 100uViA @30Hz

Frecuencia / Frequency 50 - 60 Hz
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Il presente manuale € una guida di installazione del FLEX-MAG.
Per ulteriori informazioni si pud scaricare il manuale completo
dalla pagina web di CIRCUTOR: www.circutor.com

Escala / Scale 0..500A/500...1000 A

Fondo de escala / Full scale 1000 A/ 100 mV

Precision / Accuracy + 1% del rango / of range

Linealidad (10 % ... 100%)

Linearity (10 % ... 100%) £02%
Coeficiente max. de temperatura +0.05%
Temperature coefficient max

Sensibilidad de posicion (Unidn cable) +39
Position sensibility (Junction cable)

Campos externos / External field +2%

Seguridad eléctrica / Electrical safety

Doble aislamiento /

Aislamiento / Isolation Double isolation

Clase de proteccion / Protection class Il (IEC/EN 61010-1:2001)

Categoria de sobretension

1000V CAT Il / 600V CAT IV
Overvoltage category

Grado de contaminacion

Pollution degree 2

5.4 kV 50 Hz
(IEC/EN 61010-2-32:2002)

Rigidez dielectrica
Dielectric Rigidity

Temperatura de trabajo

Caracteristicas ambientales / Environmental features

-90)° +850
Operating temperature 20°C... +85°C
Temperatura de almacenamiento 40°C . +85°C
Storage temperature
Humedad relativa (sin condensacion) 15 . 85%
Relative humidity (non-condensing) SO
Grado de proteccion P54

Protection degree

Autoextinguible / Self-extin-

Material Sonda / Probe Material quishing UNE 21031 90°C

Caracteristicas mecanicas / Mechanical features

" . 70 mm (FLEX-MAG70)
Diametro / Diameter (D) 120 mm (FLEX-MAG120)
Acoples material /Couplings material PA V-0
Diametro cable de sonda

8 mm

Probe cable diameter

Longitud cable de sonda 2m
Output cable length 5 m (bajo pedido / on request)

Bornes cable de sonda / Probe cable terminal connections

Shield
Comin / Common

Canal de medida / Measuring channel
Negro/Black : Shield

Azul/Blue : Comun / Common
Verde/Green : Canal de medida / Measuring chanel

IMPORTANTE !

Prima di effettuare qualsiasi operazioni di
installazione, riparazione o movimentazione di
qualsiasi connessione del dispositivo &€ neces-
sario scollegare tutte le fonti di alimentazione.
In caso di malfunzionamento del dispositivo
contattare il servizio post-vendita. Il dispositivo
€ stato progettato per permette una rapida so-
stituzione dello stesso in caso di guasto.

Il produttore del dispositivo non & respon-
sabile per qualsiasi tipo di danno causato
dal mancato rispetto, da parte dell’'utente o
dellinstallatore, delle avvertenze e/o racco-
mandazioni indicate in questo manuale né per
i danni derivanti dall'uso di prodotti o accessori

non originali o di altri marchi.

1. DESCRIZIONE

Il sensore di misurazione FLEX-MAG consente di rilevare
il campo magnetico di un conduttore elettrico, generato al
passaggio della corrente al suo interno nelle installazioni di
corrente alternata.

Progettato appositamente per analizzare le reti CVM-C10-
FLEX di CIRCUTOR, una volta assicurata la chiusura
magnetica fornisce un segnale non pericoloso e proporzionale
alla corrente che circola all'interno del conduttore in cui viene
installato.

In materiale flessibile e disponibile in vari diametri, si adatta
a tutti i tipi di installazione elettrica o conduttore. E possibi-
le installare i sensori senza interrompere il funzionamento
dell'installazione, a condizione che vengano utilizzati i mezzi
di protezione corrispondenti previsti dalla normativa vigente in
materia di sicurezza elettrica.

2. INSTALLAZIONE

Questo tipo di sensore basato sulla tecnologia Rowgoski deve
essere montato nella posizione specificata nella tabella 1
(posizione A), per garantire le massime prestazioni in quanto
a precisione.

Dimensiones / Dimensions

HacTosiliee pykoBOACTBO COAEPXUT UHCTPYKLWM MO YCTaHOBKe Npu-
6opa FLEX-MAG. [ins nony4erns 6onee noapobHoit MHgopmaLmmn
3arpysuTe nonHoe pykoBoAcTBO ¢ Beb-caiita komnanum CIRCUTOR:
www.circutor.com

BHUMAHME!

Mpexae YyeM BbINONHATL Ntobble paboTbl MO TEXHU-
YeCKOMY OGCIYXWBaHWIO, PEMOHTY UMU U3MEHEHMIO
Kakux-nnbo coeanHeHunin obopyaoBaHus, HeobxoaMmo
OTCOeAVHNTL MPUBOP OT UCTOYHUKOB MUTAHUS (CUIMOBbIe
1 u3meputenbHble Lenu). Mpu BOSHUKHOBEHWUW COMHeE-
HUI OTHOCUTENBHO MCTPaBHOCTK npubopa obpaTnTech
B cny®y nocnenpoaaxHoro obcnyxusaqus. KoHCTpyk-
umnsi npubopa obecneymBaeT BO3MOXHOCTb GbICTPON
3aMeHbl KOMMOHEHTOB B Cry4ae BbIXofa UX U3 CTPOSt.

M3roToBuTENb annapara He HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a HaHeceHue yuepba unu Bpeaa nboro poaa,
€crnu nosib3oBaTenb UMK YCTAHOBLUMK HE YYNTLIBAKOT
npeaynpexaeHuin U/unu pekomeHaaumil, ykasaHHbIX
B HaCTOSILLEM PYKOBOACTBE, @ paBHO 3a ywep6 unm
BpEA, BbI3BAHHbI UCMOMNb30BAHWEM U3AENUNA UMK
aKceccyapoB, KOTOpbIE HE SIBMSIOTCA OpPUrMHANbHLIMU
UMK OTHOCATCS K NPOAYKLUMU APYTVX NPOM3BoaUTENen.

1. ONMUCAHUE

MameputenbHbin gatunk FLEX-MAG nossonsieT nsamepsit
MarHWTHOe norne B dNeKTPU4YECKOM NPOBOAHVKE, CO3aBaemMoe
npu NPOXOXAEHUN ToKa BHYTPU NPOBOAHMKA B yCTAHOBKaX
nepemMeHHoro Toka.

[aTtuuk cneuvanbHO NpefHasHayeH Ans aHanusaTopa ceTtein
CVM-C10-FLEX komnaHun CIRCUTOR. OH co3pnaet 6e3o-
nacHbIi curHan, nporopLuoHanbHbIA TOKy, NpoTekatoLemy
B NPOBOAHVKE, MOCre 3aMblkaHWsi MarHUTHOTO 3aMblKaTensi.
OH MOXeT 6bITb Pa3nUYHOro AuameTpa W BbINOMHSETCS U3
rmbkoro maTtepuana. Ero MoxHo aganTtupoBaTb nog nobbie
3MeKTpUYeckne yCTaHOBKM U NPOBOAHMKM. [JaTunk Heobxo-
AVIMO yCTaHaBnuBaTb Npu BblKMOYeHHOM o6opyAoBaHUM U
¢ obs3aTenibHbIM NMPYUMEHEHNEM COOTBETCTBYIOLLMX CPEACTB
3almnThl, NPeAyCMOTPEHHbBIX AECTBYIOWMMU NpaBunamu
anekTpobesonacHoCTy.

2. YCTAHOBKA

OTOT AaTymMK BbINOMHEH NO NpuHUMny nosica Porosckoro. Ero
HeobxoaMMO ycTaHaBnuBaTb B MOMOXEHUU, YKa3aHHOM B
Tabnuue 1 (nonoxeHue A), 4Tobbl JOBUTLCA MaKCUManbHbIX
nokasarenemn TO4HOCTW.

Este manual ¢ um guia de instalagdo do CVM-C10. Para
mais informacgdes, é possivel descarregar o manual comple-
to no enderego de Internet CIRCUTOR: www.circutor.com

IMPORTANTE!

Antes de efectuar qualquer operagéo de insta-
lagédo, reparacdo ou manipulacéo de qualquer
das ligagdes do equipamento, o equipamento
deve ser desligado de qualquer fonte de
alimentacgéao, tanto de alimentagdo como de
medicdo. Em caso de suspeita de mau funcio-
namento do equipamento, entre em contacto
com o servigo apos-venda. O desenho do equi-
pamento permite uma substituicdo rapida em
caso de avaria.

O fabricante do equipamento ndo se respon-
sabiliza por quaisquer danos emergentes no
caso de o utilizador ou o instalador n&o res-
peitarem as adverténcias e/ou recomendacdes
indicadas neste manual nem por danos deri-
vados da utilizagdo de produtos ou acessorios
nao originais ou de outras marcas.

1. DESCRICAO

O sensor para medigdo FLEX-MAG permite captar o campo
magnético num condutor elétrico, gerado a passagem de
corrente pelo seu interior em instalagdes de corrente alterna.

Especialmente criado para o analisador de redes CVM-
C10-FLEX da CIRCUTOR, fornece um sinal ndo perigoso
e proporcional a corrente que circula pelo condutor onde se
instala, uma vez fechado o fecho magnético.

Disponivel em varios didmetros de material flexivel, adapta-se
a qualquer tipo de instalagéo elétrica ou condutor. Podem ser
instalados se realizar uma paragem da instalagéo, sempre que
se utilizem os correspondentes meios de protecdo estipulados
de acordo com a normativa vigente em matéria de seguranga
elétrica.

2. INSTALAGCAO

Este tipo de sensor baseado na tecnologia Rowgoski, deve
ser montado de acordo com a posi¢ao especificada na Tabela
1 (Posicao A), para obter as maximas prestagbes quanto a
preciséo.

Soporte técnico / Technical service

CIRCUTOR SAT: 902 449 459 (SPAIN) / (+34) 937 452 919 (out of Spain)
Vial Sant Jordi, s/n

08232 - Viladecavalls (Barcelona)

Tel: (+34) 937 452 900 - Fax: (+34) 937 452 914

e-mail : sat@circutor.com

M166A01-63-19A




